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PROCITAJTE OVA UPUTSTVA PRIJE KORISTENJA

ZASTO JE POTREBNO PROCITATI OVAJ PRIRUCNIK PRIJE KORISTENJA?
Ovaj priru¢nik je napisan kako bi Vam pomogao razumijeti pravilnu upotrebu i odrzavanje VSETT linije elektri¢nih romobila.

Vazno je razumjeti funkcije i znacajke novog VSETT-a prije nego Sto ga pokrenete, jer ¢e Vam omoguciti da u njemu uZivate ve¢
od prve i svake iduce voznje.

Takoder je vazno da vodite racuna da bi prva voznja VSETT-a trebala biti u udaljenom podru¢ju u kojem ima $to manje prepreka.
VSETT romobil ¢e zahtijevati neka podesavanja i razdoblje uhodavanja da bi se svi pokretni dijelovi prilagodili u to¢an polozaj.

PRIJE VOZNJE: Osigurajte da je mehanizam za preklapanje ¢vrsto postavljen na svoje mjesto i da je sigurnosna brava aktivirana.

4\ ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI | UPOZORENJE

Proizvod i njegova marka VSETT nisu odgovorni za slu¢ajne Stete povezane s uporabom ovog proizvoda.

UPOZORENJE!

Odgovornost za odrzavanje VSETT-a je vasa! Ispravno i ¢esto odrzavanje smanijit e rizik od ozljeda.

- UVIJEK NOSITE KACIGU KAD VOZITE

- UVIJEK SE PRIDRZAVAJTE LOKALNIH ZAKONA | PROPISA

- NIKADA NE VOZITE ROMOBIL PRI SLABOJ VIDLJIVOSTI

- NEMOJTE 1ZVODITI AKROBACIJE, VOZITI ROMOBIL NA ZADNJEM KOTACU | 1ZVODITI SKOKOVE AKO NEMATE PRAVILNU
SIGURNOSNU OPREMU.

- 1Z SIGURNOSNIH RAZLOGA ROMOBILI SU OGRANICENI NA BRZINU NA 25 KM/H

Opce informacije



PREKIDAC ZMIGAVCA ©

*MAX BRZINA

BATERIJA 48V 15.6AH 38-42KMH

48V 19.2AH LG

* NFC BRAVA
48V 21.0AH LG
)
. MAX DOMET
80KM ECO /100KM ECO / TIOKM ECO

* PODESIVI PREDNJI | STRAZNJI AMORTIZER

TELESKOPSKA SIPKA
©

T' ELEKTRONSKO KOCENJE + BUBANJ KOCNICE

©
PREKLOPNI
MEHANIZAM

>

KONTROLER
48V 23AH 23A
©

* PREDNJI KOTAC:
PNEUMATSKA GUMA 8553 INCA

STRAZNJI KOTAC: PUNI 8+2 INCA
« USPON DO: 25°

« STRAZNJI MOTOR 600W

* STRAZNJE KOCNICE BUBAN]J

« ZMIGAVCI + SVJETLO KOCNICE

(0]

PREKLOPIVE
RUCICE

LED
SVJETLECA
TRAKA

USETT




Model VSETT 8

Baterija 48V 15.6AH / 48V 19.2AH / 48V 21.0AH

Gume Prednja: 8.5*3 in¢a pneumatska guma, Straznja:8*2 in¢a puna guma
Kocnice Prednja i straznja bubanj ko¢nica + elektri¢na ko¢nica

Max domet 80km/100km/110km

Max brzina 38-42KM/H

Tezina 21KG

Amortizeri Predniji i straznji podesivi amortizeri

Svjetla Prednje svjetlo + straZnje kociono svjetlo + prednji i straznji Zmigavci signal

Kontroler 48V 23A

Snaga motora 48V 600W

Max nosivost 120kg

Maksimalno dopusteno opterecenje i brzina mogu varirati ovisno o vozacevoj tezini, stilu voznje i terenu.

PREGLED KONTROLA, FUNKCIJE | SPECIFIKACIJE VSETT 8



PREKIDAC ZMIGAVACA

PREKLOPIVE foS
RUCICE

©
DDM PREKIDAC

*MAX BRZINA
40-45KM/H
* NFC BRAVA .
* TELESKOPSKA SIPKA °
LED SVJETLA
* BATERIJA 48V 16.0AH LG \

MAX DOMET
DVA MOTORA: 50KM
JEDAN MOTOR: 90KM

* ELEKTRONSKO KOCENJE + BUBANJ KOCNICE (PREDNJE+STRAZNJE)

©
PREKLOPNI
MEHANIZAM

KONTROLER
48V 23AX 2

* STRAZNJI KOTAC: PUNI 8+2 INCA
+ USPON DO: 25°

+ MOTOR 600W

+ STRAZNJE KOCNICE BUBAN]J

* ZMIGAVCI + SVJETLO KOCNICE
AMORTIZERI S OPRUGOM

* PREDNJI KOTAC: PUNI 8%2 INCA

* MOTOR 48V 600W

YUSETT




Model VSETT 8+

Baterija 48V 16.0AH

Gume 8 *2 in¢a pune gume

Kocnice Prednja i straznja bubanj kocnica + elektri¢na ko¢nica
Max domet Dual drive: 50KM / Single drive: S0OKM

Max brzina 40-45KM/H

Tezina 25KG

Amortizeri Prednji i straznji podesivi amortizeri

Svjetla Prednje svjetlo + straznje kociono svjetlo + prednji i straznji Zmigavci
Kontroler 48V 23AX 2

Snaga motora 48V 600W X 2

Max nosivost ~ 120KG

Maksimalno dopusteno opterecenje i brzina mogu varirati ovisno o vozacevoj tezini, stilu voZnje i terenu.

PREGLED KONTROLA, FUNKCIJE | SPECIFIKACIJE VSETT 8+



MAX BRZINA
« 40-45km/h

&+ ELEKTRONICKA
KOCNICA

« PREKLOPIVE RUCICE

+ MEHANICKE POLUGE KOCNICE

+ NFC BRAVA
* ELECTRONSKA TRUBA
* PREKIDAC ZMIGAVACA

. ELEKTRONICKA KOCNICA +
MEHANICKI SUSTAV KOCENJA DISKOM
. MAX DOMET
55KM ECO / 70KM ECO / 80KM ECO

\ *BATERIJA
52V 13.0AH / 52V 16.0AH / 52V 17.5AH

MOGUCNOST
PENJANJA 25°

* MOTOR 650W
* ZMIGAVCI, KOCIONO SVJETLO
PREDNJI | STRAZNI PNEUMATSKA GUMA

KUKA: STITI OD
KLIZANJA VOLANA

KONTROLER
52V 23A

©

©+ PODESIVI
AMORTIZERI

/ PODESIVI AMORTIZERI * 85x3INCA
S OPRUGOM « PREDNJA DISK KOCNICA
“PNEUMATSKA GUMA
i 5543 INCA * PREDNJE LED SVJETLO
* STRAZNJA DISK KOCNICA

« PREKLOPNI
MEHANIZAM



Model VSETT 9

Baterija 52V 13AH/52V 16AH/52V 17.5AH
Gume 8.5*3 in¢a pneumatske gume
Kocnice Prednja i straznja disk koc¢nica + elektri¢na koc¢nica

Max domet 55km/70km/80km

Max brzina 40-45KM/H

TeZina 23KG

Amortizeri Prednji i straznji podesivi amortizeri

Svjetla Prednje svjetlo + straznje kociono svjetlo + prednji i straznji Zmigavci
Kontroler 52V 23A

Snaga motora 52V 650W

Max nosivost 120KG

Maksimalno dopusteno opterecenje i brzina mogu varirati ovisno o vozacevoj tezini, stilu voznje i terenu.

PREGLED KONTROLA, FUNKCIJE | SPECIFIKACIJE VSETT 9



. MAX BRZINA
48-53KM

+«KONTROLER

48V 23AX 2

+ ELEKTRONICKA
KOCNICA + MEHANICKI
o SUSTAV KOCENJA DISKOM

« DDM PREKIDAC
. NFC BRAVA
« ERGONOMSKE PREKLOPNE RUCICE
- ELECTRONSKA TRUBA
« MEHANICKE POLUGE KOCNICE
«  PREKIDAC ZMIGAVACA

MAX DOMET:
« JEDAN MOTOR 70KM/90KM/100KM
DVA MOTORA 40KM/50KM/55KM
* SNAGA MOTORA 650W X2
« BATERIJE
48V 15.6AH / 48V 19.2AH / 48V 21AH

PREKLOPNA
POLUGA

STITI OD KLIUZANJA VOLANA

MOGUCNOST

PENJANJA 25°
+ STRAZNJI MOTOR 650W
+ZMIGAVCI, KOCIONO SVJETLO

PREDN)I | STRAZNJI *PREDNJI MOTOR 650W

+ PODESIVI AMORTIZERI . PNEUMATSKA GUMA

S OPRUGOM 85X 3INCA * PODESIVI
“PNEUMATSKA GUMA * PREDNJA DISK KOCNICA AMORTIZERI
85x3INCA

> . *PREDNJE LED SVJETLO
* STRAZNJA DISK KOCNICA

USETT




Model VSETT 9+

Baterija 48V 15.6AH / 48V 19.2AH / 48V 21.0AH

Gume 8.5*3 In¢a pneumatske gume

Koc€nice Prednja i straznja disk kocnica + elektri¢na koc¢nica

Max domet 70km/90km/100km (Single Motor) 40km/50km/55km (Dual Motor)
Max brzina 48-53KM/H

Tezina 25KG

Amortizeri Prednji i straznji podesivi amortizeri

Svjetla Prednje svjetlo + straznje kociono svjetlo + prednji i straznji Zzmigavci

Kontroler 48V 23A X2

Snaga motora 48V 650W X 2

Max nosivost 120KG

Maksimalno dopusteno opterecenje i brzina mogu varirati ovisno o vozacevoj tezini, stilu voznje i terenu.

PREGLED KONTROLA, FUNKCIJE | SPECIFIKACIJE VSETT 9+



HYDRAULICNI SUSTAV KOCENJA
KONTROLER v
60V, (30A-35A)*2

MAX BRZINA
80KM/H (SPORT)
w % Fi e

y DDM
PREKLOPIVE RUCICE PREKIDAC
2
h
MAKSIMALNI DOMET k HIDRAULICNE POLUGE KOCNICE
DRIVE 130KM/160KM/185KM TURBO BOOST
/ DUAL DRIVE 65KM/80KM/90KM ) NFC BRAVA CVRSTA
. PREKLOPNA
s MOTOR SNAGA ERGONOMSKI PREKLOPNE RUCICE Koo
1400W X 2 ELECTRONSKA TRUBA
=
A PREKIDAC ZMIGAVACA
3 BATERIJA
60V 20.8AH/ 60V 25.6AH / 60V 28AH

KONTROLER
60V, (30A-35A)*2

ZMIGAVCI, KOCIONO SVJETLO
STRAZNJI MOTOR 1400W
AMORTIZERI
PREDN]JI: OPRUGA

STRAZNJI: HIDRAULICNI AMORTIZER
PNEUMATSKE GUME 10*3INCA

HIDRAULICNE DISK KOCNICE

PREDNJI KOTAC: PNEUM. GUMA 10*3INCH
ELECTRICNA KOCNICA

PREDNJA HIDRAULICNA DISK KOCNICA
PREDNJI MOTOR 1400W

PODESIVI AMORTIZER S OPRUGOM
ULTRA SJAJNA LED RASVJETA



Model VSETT 10+

Baterija 60V 20.8AH / 60V 25.6AH / 60V 28.0AH

Gume Pneumatske gume 10*3 inca

Kocnice Prednja i straznja hidrauli¢cna koc¢nica + elektri¢na kocnica

Max domet Jedan motor 130KM/160KM/185KM Dva motora 65KM/80KM/90KM

Max brzina Dual Mode: 65-70KM/H Sport Mode:75-80KM/H

TezZina 36KG

Amortizeri Prednji amortizer s oprugom + straznji hidrauli¢ni

Svjetla Prednje svjetlo + straznje kociono svjetlo + predniji i straznji Zzmigavci + LED

Kontroler 60V (30-35A)*2

Snaga motora 60V 1400W X 2

Max nosivost 130KG

Maksimalno dopusteno opterecenje i brzina mogu varirati ovisno o vozacevoj tezini, stilu voZnje i terenu.

5LED KONTROLA, FUNKCIJE | SPECIFIKACIJEE VSETT 10+



MAX BRZINA
« 85KM/H(SPORT)
ELECTRONICKA KOCNICA +
* HIDRAULIENI SUSTAV KOCENJA

PREKIDAC ZMIGAVCA

« HIDRAULICNE POLUGE KOCNICE
- TURBO BOOST

KONTROLOER

60V (40-45A) *2

+ NFC BRAVA
MAX DOMET « PREKIDAC SINGLE AND DOUBLE DRIVEA
« SINGLE DRIVE 160KM/220KM < ELEKTRONSKA TRUBA

DUAL DRIVE 80KM/T10KM
. SNAGA MOTORA

1500W X 2
BATERIJA
60V 31.2A/60V 42A(LG)
ZMIGAVCI

* LED SVJETLO

PREKLOPNI
MEHANIZAM

« STRAZNJI MOTOR 1500W
AMORTIZERI

« PREDN]JI: HIDRAULICNI AMORTIZERI
STRAZNJI: HIDRAULICNI DVOSTRUKI AMORTIZERI

/ o *PREDNI KOTAC: PNEUMATSKA GUMA T1*4INCA
PNEUMATSKA GUMATI"4INCA g0 Ly DRAULIENA DISK KOCNICA
« HIDRAULICNE

*PREDN]JI MOTOR 1500W
DISK KOCNICE *HIDRAULICNI AMORTIZERI

USETT




Model VSETT 11+

Baterija 60V 31.2AH/60V 42AH

Gume Pneumatske gume 114 in¢a

Kocnice Elektri¢na ko¢nica+Automatska power off funkcija+prednje i straznje hidrauli¢ne kocnice
Max domet Jedan motor 160KM/220KM Dva motora 80KM/110KM

Max brzina Dual Mode: 70-75KM/H Sport Mode:80-85KM/H

TeZina 58KG

Amortizeri Prednji-straznji hidrauli¢ni amortizeri / Patentirani hidrauli¢ni amortizeri
Svjetla LED svjetla + dvostruka prednja i straznja LED + kociona rasvjeta + Zmigavci
Kontroler 60V 1500W* 2 BRUSHLESS MOTORS

Snaga motora 60V (40-45A)*2

Max nosivost 150KG

Maksimalno dopusteno opterecenje i brzina mogu varirati ovisno o vozacevoj tezini, stilu voznje i teren.

PREGLED KONTROLA, FUNKCIJE | SPECIFIKACIJE VS|



INTELIGENTNI SUSTAV UPRAVLJANJA TEMPERATUROM

30S

Inteligentna zastita od pregrijavanja

Ograni¢ene mjere zastite

Kontroler(i) motora ugradeni u Vas elektri¢ni romobil
VSETT imaju zastitu od preopterecenja.

Ako temperatura kontrolera prijede sigurnosni prag,
sustav upravljanja uéi ¢e u ciklus zastite od 30s.

Ako osjetite gubitak snage zbog preopterecenja,
zaustavite voznju i omogucite da se kontroler ohladi.

Ako nastavite s voZznjom te se aktivira drugi slucaj
preopterecenja, sustav upravljanja uéi ¢e u duzi ciklus
zadtite.

Necete moci upravljati romobilom izmedu 2-3 min.
Sustav Ce se resetirati kad temperatura kontrolera
padne na normalnu razinu

INTELIGENTNI SUSTAV UPRAVLJANJA TEMPERATUROM



Rad VSETT zaslona i programiranje

Razina brzine
Brzina (KM/H)
Indikator baterije

Gas

Biranje moda / Potvrda
+Gumb

- Gumb

Trenutna vrijednost napona
NFC podrucje IR ¢itaé kartice

Osnovi rad:

—

. Prikazani sadrzaj
Brzinomjer / Odometar / pokazivac prijedene udaljenosti / Razina baterije / Indikator tempomata
/ Indikator brzine / Svjetlo upozorenja na greSku

2. Sav sadrZaj na zaslonu (uklju¢enje unutar jedne sekunde)




—N-—N
o g

3.1 Podrudje prikaza brzina [] UD mifle
S K/

Jedinica: MPH, KM/H

GEAR

0

3.2 Idikator stupnja brzine, 2 0-3 na digitalnom zaslonu;
[y

O

3.3 Podrugje prikaza statusa vozila

Indikator “Zero”, “Start” i = . . .

B P = Indikator prednjeg svjetla;
Non-zero” opcije =

%% 3 Indikator tempomata; Indikator greske u komunikaciji;

AN /

05§

Rad VSETT zaslona i programiranje



Rad VSETT zaslona i programiranje

® (1Y 2]

[10]

1. Truba 8. Zaslon

2. Prekidac single/dual motor 9. Mehanizam preklopa rucice
3. NFC 10. Mehanizam preklopa volana
4. Mijerac napona T. Turbo / NOz gumb

5. Dugo pritisnuti - paljenje svjetla 12. Kocnica

6. +gumb / Paljenje svjetla 13. Lijevi Zmigavac

7

. Nacin rada / Potvrda 14. Desni zmigavac



Paljenje/gasenje

Kontrola brzine

Prednje svjetlo

Putomjer i ostali podaci

Turbo / NOz gumb

Rad VSETT zaslona i programiranje

Drzite pritisnutu tipku paljenja [7] 2 sekunde za paljenje/ga3enje romobila. Tada iskoristite NFC karticu
za aktivaciju. Romobil ¢e se iskljuciti automatski nakon 90 sekundi ako se ne koristi.

Dok romobil miruje i dok je ukljucen drzite pritisnute tipke [5] i [6] na 2 sekunde za promjenu tri
razlicita nivoa brzine 1 do 3.Koristite rucicu gasa kako bi kontrolirali brzinu u svakom nivou.

prednje svjetlo

Dok je romobil uklju¢en i dok miruje, drzite pritisnutu tipku [7] na 2 sekunde te ju pustite za promjenu
podataka: ODO (ukupno prijedena udaljenost),TRIP udaljenost, nivo NAPONA, razina ELEKTRICNE
STRUJE | KOD GRESKE.

Pri maksimalnoj brzini, drZite pritisnutu tipku Turbo / NOz (11) na 2 sekunde za kratko pojacanje tokom
voznje.

Rad VSETT zaslona i programiranje



Preklapanje rucica volana

Odvrnite vijak na rucici u smjeru obrnuto od Kada je mehanizam otpusten razdvojite
kazaljke na satu kako bi otpustili mehanizam rucice jednu od druge
Istodobno preklopite ru¢ke prema dolje n Kraj

=




Preklapanje rucica volana

- Otpustite sigurnosni vijak n Otvaranje rucice i kopce za preklapanje n Povucite sigurnosni mehanizam

Umetnite kop¢u

L __ ol

Kada je glavna poluga otpustena, osigurajte da je
i prihvat takoder otpusten.

>reklapanje rutica volan:



Baterija i punjenje

Prije prve upotrebe romobila vazno je potpuno napuniti bateriju.

Prvo punjenje

Baterija VaSeg romobila dolazi s ovim ugradenim znacajkama:

1. UravnoteZena zastita od punjenja: Tijekom punjenja baterija automatski uravnotezuje napon izmedu unutarnjih celija kako
bi zastitila svakuceliju.

2. Zastita od prekomjernog punjenja: Baterija se automatski prestaje puniti kada se napuni kako bi se zastitila od o3tecenja.

3. Zastita od prekomjerne struje: Baterija automatski zaustavlja punjenje ako je napon veci od propisanog napona kako bi se
zastitila baterija.

4. Zastita od prekomjernog praznjenja: Baterija se automatski prestaje prazniti kad joj napon padne ispod vrijednosti podnapona
radi zastite baterije.

5. Zastita od kratkog spoja: baterija automatski zaustavlja izlaz struje u slu¢aju kratkog spoja.

Kako puniti bateriju

1. Romobil mora biti ISKLJUCEN. Spojite vanjski punja¢ za struju na romobil.

2. Prikljucite punjac u elektri¢nu uticnicu, a zatim ukljucite elektri¢nu uti¢nicu.

3. Ne punite baterije na temperaturama nizim od 5 °C ili visim od 40 °C. Postupak punjenja baterije bi se mogao zaustaviti.

4. Svjetlo punjaca CRVENO - Baterija se puni.
Svjetlo punjaca ZELENO - Baterija je puna.

Baterija i punjenje



A UPOZORENJE!

Odredene zemlje i regije zahtijevaju sigurnosne uredaje ili opremu. Vasa je odgovornost
poznavati drzavne zakone i postivati ih. Medutim, toplo preporu¢ujemo da koristite
sigurnosnu opremu prije koristenja uredaja.

TLAK U GUMAMA: GUMA JE NAPUMPANA NA STANDARDNU VRIJEDNOST NAVEDENU NA GUMI

SIGURNOSNA OPREMA

Kaciga: NajceSce i najozbiljne ozljede u voznji su ozljede glave. To se moZe sprijeciti koriStenjem
kacige. Tijekom voZnje VSETT-om morate nositi kacigu. Kaciga se mora nositi sukladno
uputama za nosenje

MEHANICKA SIGURNOST
Prije upotrebe VSETT-a:
1) Uvijek izvrsite vizualni pregled svih vijaka i matica i provjerite da li su ¢vrste i na svome mjestu.

Ako nesto nije u redu ili nedostaje, a niste sigurni, obratite se ovlastenom distributeru.

2) Provjerite gume i kotace da ne pokazuju znakove istrosenosti te da nije potrebna zamjena.
Uvijek osigurajte da mehanizam ko¢nice ne dodiruje kotace i omogucuje im slobodno okretanje.

3) Uvijek izvodite mehanicke provjere kocnica i ostalih dijelova romobila koji omoguc¢uju
vidljivost, sigurnost i funkcionalnost romobila

Provjere prije voznje



KODOVI GRESAKA

Kod greske Greska Dijagnosticki korak Rjesenj
Normalni Normalno ok; upalite i ugasite
00 Ot ta romobil kako bi provjerili da li Normalno ok
status greska postoji
Provjerite polugu konice na Pritisnite polugu ko¢nice nekoliko
02 Kognice volanu i provjerite da li se putaja!(o kako b! 05|guraI|Ada nije
koénica skrox vraca zaglavljena. Ako je zaglavljena
odstranite uzrok zaglavljenja.
Provjerite kocionu Celjust da Ako se é,eUUSt kocnice ne odmiﬁe,
biste vidjeli da i se koioni poprskajte malo WDA40 kako biste
vod vraéa u prvobitni polozaj bili sigurni da se vraca u izvorni
polozaj
Provjerite postavke LCD-a PO3 PO3 bi trebao biti u skladu s
06 Slabi napon i P15; Bateriju napunite do kraja naponom navedenim u korisnickom
baterije da biste vidjeli hoce li problem i priru¢niku.P15 trebao bi biti navedeni
dalje trajati napon - 6V
Iskljucite i ponovno priklj_uéi_te Ako je problem rijeSen, provjerite
o7 Kvar motora konektor motora te provjerite

da li problem i dalje postoji

je li konektor do kraja gurnut.

Ako se problem nastavi; provjerite
pinove i Zice motora kako biste
vidjeli postoje li problemi

Zamijenite motor ili zamijenite
Zicu motora.

Senzor koc€nice je aktiviran




KODOVI GRESAKA

Kod greske Greska Dijagnosticki korak RjesSenje
08 Greska Provjerite jesu li se na gasu Pritegnite straznji vijak ili
okretaca / LCD-u olabavili vijak ili magnet zamijenite magnet u gasu
09 Greska Zamijenite kontroler Zamijenite kontroler
kontrolera
Iskopcajte i prikljucite LCD
konektor i provjerite da li se o .
Gredka u problem javlja i dalje; AKO se Ako i dalje postoji problem,
10 prijemu problem i dalje javlja, pomitite mozda ce biti potrebna promjena
komunikacije LCD Zicu u razli¢itim smjerovima oZi¢enja s LCD-a na kontroler
kako biste provijerili da li se
problem i dalje javlja
Iskljucite i prikljucite konektor
kontrolera i provjerite da li
Greska u problem postoji i dalje; AKO se Ako i dalje postoji problem,
n prijenosu problem i dalje javlja, pomaknite mozda ¢e biti potrebna promjena

komunikacije

LCD Zicu u razli¢itim smjerovima
kako biste provjerili da li se
problem | dalje javlja

oZitenja s LCD-a na kontroler

Senzor koc€nice je aktiviran




Uklju€eno u pakiranje

SERI)SKI BRO) DIO KOLICINA
1 PUNJAC 1
2 KOMBINIRANI ALAT 1
3 UPUTSTVA ZA UPOTREBU 1
4 NFC KARTICA 3
5 REFLEKTIRAJUCA NALJEPNICA 2




Servis u garanciji

Za bilo koji problem naveden u sljedecoj tablici, nas ¢e distributer pruZiti savrSenu uslugu nakon

prodaje u okviru jamstva.

Dio Problem s kvalitetom Garancija
Motor Jako ostecena gumena glavcina kotaca, neispravan motor 12 mjeseci
pcsewar TG o e
Kontroler Kvar tijekom normalne uporabe 12 mjeseci
Punjac¢ Kvar tijekom normalne uporabe 3 mjeseca
Litijska baterija Nema izlaza struje tijekom normalne uporabe 12 mjeseci
Okvir Deformacija ili lom tijekom normalne uporabe 6 mjeseci

Pozornost na jamstvene uvjete:
Kvarovi uzrokovani bilo kojim od sljedecih uzroka nisu u okviru jamstva:
Proizvod nije odrzavan sukladno ovom korisni¢kom priru¢niku;

. Steta nastala zlouporabom, prometnom nesre¢om ili slu¢ajnim sudarom;
. Steta uzrokovana voZnjom nenormalnim cestama ili slu¢ajni sudar;

AwnN

starenja proizvoda i prouzrociti kvar.

(S

Ostecenja vozila uzrokovana prirodnom katastrofom ili neodoljivom silom;

Napomena
Besplatan popavak

Besplatan popavak
Besplatan popavak
Besplatan popavak
Besplatan popavak

Besplatan popavak

. Molimo vas da ne izlaZete ovaj proizvod dulje vrijeme pod jakim suncem ili na otvorenom, jer ¢e to ubrzati proces

Brzo starenje i neispravnost proizvoda uzrokovana opasnom igrom elektri¢nim romobilom, poput akrobatske igre;

Napomena: Pogledajte nasu web stranicu za aZzurirane informacije o postprodaji, zamjeni, plativoj i besplatnoj garanciji



PREDVIDENA UPORABA | NAMJENA ELEKTRICNOG ROMOBILA

« Elektri¢ni romobil je namijenjen iskljucivo uporabi na cestama i utvrdenim stazama. Molimo da provjerite jo3
jednom zakonske obveze kao voza¢ romobila i obavezno s razumijevanjem procitajte cestovne propise svoje
zemlje.

« Elektri¢ni romobil je namijenjen za prijevoz jedne osobe i nije pogodan za prijevoz prtljage ili djece. Sav teret
pri¢vrs¢en za upravljac utjecat ¢e na stabilnost romobila.

« Elektri¢ni romobil je predviden za osobe maksimalne teZine do 150 kg. Molimo da provjerite model svog romobila,
i procitate u uputama koja je specificirana maksimalna tezina korisnika za vas model.

« Elektri¢ni romobil je namijenjen isklju¢ivo za osobnu upotrebu, a ne za komercijalne svrhe.
* ukoliko je kupac pravna osoba, moZe postojati zasebni ugovor koji definira uvijete komercijalnog koristenja

« Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca mlada od 16 godina, kao ni osobe smanjenih tjelesnih, senzornih ili mentalnih
sposobnosti ili osobe bez prethodnog iskustva i znanja, osim ako su pod odgovaraju¢im nadzorom ili ako su primile
upute za sigurnu uporabu uredaja i svjesne su svih povezanih rizika.

« Djeca se ne smiju igrati uredajem niti bez nadzora ne smiju provoditi ¢iS¢enje i odrZzavanje elektri¢cnog romobila
« Elektri¢ni romobil se mora koristiti iskljucivo uz originalno napajanje.

« Elektri¢ni romobil koristite isklju¢ivo na nacin opisan u originalnom korisni¢kom priru¢niku koji ste dobili sa svojim
proizvodom. Sve druge vrste uporabe smatraju se neprimjerenima i mogu dovesti do nesreca, tjelesnih ozljeda i
materijalne Stete, te do gubitka jamstvenih uvjeta.

» Na stazama utvrdenim zakonom, nije dopustena voznja uznad 25 km/h. Na privatnim stazama, romobil se moze
otkljucati preko preporucene brzine.




SIGURNOSNE UPUTE

PRVA VOZNJA

Tek nakon $to ste preuzeli sastavljeni romobil, ili sastavili romobil koji ste dobili u kutiji, molimo Vas da pregledate
dali su svi vijci, matice zategnute na romobilu. Nakon toga provjerite dali se kotaci mogu slobodno vrtite i vizualno
pregledajte romobil za oStecenja tijekom prijevoza ili sl.

« Nakon 3to ste se upoznali sa funkcijama elektricnog romobila kroz upute koje ste dobili sa romobilom, pristupite
prvoj voznji sa oprezom.

« Ne koristite elektri¢ni romobil ako niste u potpunosti upoznati s njegovim nacinom rada i njegovim funkcijama.
Provjerite prije prve uporabe da je romobil u najslabijem rezimu rada kako bi se na najsigurniji na¢in upoznali sa
vozilom.

« Imajte na umu da je potrebno neko vrijeme za priviknuti se na voznju.

« Vodite rac¢una da ste tijekom kretanja romobilom i voZnje nagnuti unaprijed, a ne unatrag, u protivnom prilikom
ubrzanja moze doci do podizanja prednjeg kotaca s tla.

« Vodite ra¢una da imate pravilan i ¢vrst stav nogama na podnici romobila te da prilikom kocenja pomicete tijelo
unazad kako bi izbjegli oslanjanje na upravljac i prevrtanje.

« Nikada ne kocite oslanjajuci se nogom na tlo.

« Ne dodirujte koc¢nicu nakon duzeg kocenja buduci da moze biti vruca.

VIDLJIVOST

« Izbjegavajte voznju u sumrak ili u uvjetima loSeg osvjetljenja.

« Za optimalnu vidljivost i sigurnost, opremite svoj elektri¢ni romobil dodatnom rasvjetom i uvijek vozite s
upaljenim svjetlima.




ZASTITNA OPREMA | OBUCA

« Uvijek nosite odgovarajucu zastitnu opremu. Nosite motociklisticku kacigu, ¢ak i kada to nije propisano zakonom.
Sva zaStitna oprema je dobro dosla.

« Uvijek nosite obucu.

TEREN | NACIN VOZNJE

« Izbjegavajte strmine jer mogu uzrokovati padove.

« Uvijek pripazite na druge sudionike u prometu. Neodgovorna voznja drugih moze uzrokovati nesrece i ozljede ili
materijalnu Stetu.

« Ne izvodite skokove elektricnim romobilom i uvijek izbjegavajte rupe, rubnike i druge prepreke.

« Uvijek vozite polako i posebnu paznju obratite na stanje ceste.

« Nepredvidivi uvjeti na cestama, poput skliskog kolnika ili prisutnosti li¢a, mogu dovesti do povecanog rizika od

proklizavanja.

« Budite pazljivi pri koriStenju prednje kocnice. Prekomjerna upotreba prednje ko¢nice moZze uzrokovati prevrtanje
romobila. Na skliskim ili neravnim povrsinama prednju ko¢nicu koristite s velikim oprezom.

» Romobil se ne smije koristitii po kiSnom vremenu te je potrebno izbjegavati mokri teren radi prskanja.

SKLADISTENJE ROMOBILA, BATERIJE | PRIJEVOZ

« Kada privremeno ostavite romobil u odredenom prostoru na par sati, ne morate brinuti o bateriji. Za duze
skladistenje potrebno je pridrzavati se uputa o ¢uvanju baterija

« Ne ostavljajte romobil duze vrijeme na direktnom suncu ili na niskim temperaturama. Idealna temperatura skladistenja
romobila i njegove baterije je izmedu 1i 20 ° C. Romobil ne skladistite u stambenim prostorima, ve¢ u garazi.

« Nikada ne skladiStite elektri¢ni romobil u stambenim prostorima ili u blizini zapaljivih predmeta.

« IzloZenost visokoj razini vlage ili ¢iS¢enje romobila s velikom kolicinom vode mogu utjecati na sustav kocenja.
Nakon ¢is¢enja, romobil vozite na sigurnom mjestu kako biste osusili ko¢nice.

« Transport elektri¢nog romobila: Baterije podlijeZu zakonskim propisima o opasnoj robi. U slu¢aju transporta od
trece strane (npr. zracni teret ili dostavna sluzba) primjenjuju se specifi¢na ogranic¢enja pakiranja i oznacavanja.
U slucaju slanja uredaja, kontaktirajte stru¢njaka za opasnu robu. Ne prenosite oSte¢ene baterije.




CUVANJE BATERIJE

« Vise od trecine cijene romobila ¢ini Litijska baterija. Litijske baterije se bez punjenja tijekom duzeg perioda same
"prazne". Zato je potrebno nadopunjavati bateriju i u slu¢aju skladistenja na duze vrijeme napuniti je na 100%. Ako
postupate s baterijama prema priloZzenim uputama od proizvodac¢a Emove Store-a, moZete ocekivati od 600-1200
ciklusa (1 ciklus = jedno punjenje + jedno praznjenje) tj. njezin puni vijek gdje kapacitet pada na 80%.

Ako skladistite, koristite i Cuvate bateriju propisno, i tada ¢e ona doZivjeti svoj puni vijek trajanja.

» Nakon $to ste napunili romobil/bateriju, pripazite da ne prode viSe od 15-20 dana da niste provjerili stanje baterije
i po potrebi dopunili.

» Nikada ne ostavljajte bateriju ispod 10%, bez da je nadopunite.

« Ne ostavljajte uklju¢en punja¢ na romobilu duZe nego Sto je potrebno da bi se baterija napunila.

« Nikada ne punite bateriju bez nadzora.

« Izbjegavajte ostavljati da se romobil puni preko nodi, iskopcajte ga iz uti¢nice kada se potpuno napuni.

« Bateriju skladistite i punite punjac¢em isporu¢enim s romobilom i to isklju¢ivo na temperaturama izmedu 5°i35° C.
(Kada kaZzemo baterija, mislimo na romobil s baterijom ili u nekim slu¢ajevima specificno na bateriju ukoliko je ona
modularna).

« Ukoliko kupite dodatni punjac za va$ romobil, provjerite sve specifikacije na punjacu kako bi bili sigurni da je to
odgovarajuéi punjac prije ukop¢avanja u romobil.

« PoStujte sigurnosne upute o bateriji.

« Za punjenje baterije osigurajte ispravnu elektri¢nu vezu, odgovarajucu ventilaciju i suho okruzenje.

« Punja¢, mrezne kablove i priklju¢ne kablove nikada ne izlaZite vodi jer to moZe uzrokovati elektri¢ni udar. Ne
dirajte bateriju i punja¢ mokrim rukama.

« Redovito vrsite kontrolu priklju¢nog utikaca i punjaca. Ukoliko primijetite bilo kakvu Stetu, zamijenite ih.

« Bateriju uvijek drzite van dohvata djece i Zivotinja.

« Nakon pada ili nesrece, odnesite elektri¢ni romobil u ovlasteni servisni centar i provjerite ima li oStecenja na
bateriji ili nekoj drugoj komponenti.

« Sve popravke i odrzavanje baterije i punjaca mora provoditi servis EMOVE Store kako ne bi izgubili garanciju.




Ukoliko je partner tvrtke Kongova Garaza d.o.o. (EMOVE Store) potpisao Ugovor za servisiranje, i on moze provesti
popravak komponenti elektri¢nih romobila. Popis partnera nalazi se na web stranici: www.emove-store.com

NAPOMENA: Ostecéenja nastala uslijed nepridrzavanja navedenih uputa za odrzavanje nisu pokrivena jamstvom.

DODATNA OPREMA | PREINAKE

« Nemojte raditi preinake na romobilu niti na njega ugradivati neodgovarajuce dodatke jer bi vas to moglo ugroziti.
» Uporaba neovlastenih dodataka moze uzrokovati teske ozljede ili Stetu na elektricnom romobilu.

« Zabranjeno je "nadogradivati" elektri¢ni romobil.

» Ne vjeSajte predmete poput ruksaka na upravljac jer to mozZe negativno utjecati na upravljacke funkcije.

SASTAVLJANJE, ODRZAVANJE | POPRAVLJANJE

« Nepravilno zatezanje vijaka moze uzrokovati zamor materijala. Metal u vijcima gubi ¢vrsto¢u kada je izloZzen
pretjeranom naprezanju i moze se slomiti. To povecava rizik od nesreca i ozljeda. Za zatezanje vijaka uvijek koristite
moment kljuc.

« Za popravke romobila uvijek se obratite stru¢njaku.

« Redovito Cistite i susite svoj el. romobil, posebno u podruc¢jima koja su u kontaktu s blatom ili kiSnicom. Koristite
Cistu, vlaznu krpu. Ne perite proizvod pod slavinom ili ga ne prskajte bilo kojim oblikom vodenog mlaza.




ODLAGANJE BATERIJE | ELEKTRICNIH KOMPONENTI ROMOBILA

Pri odlaganju vodite racuna o okolisu i pridrzavajte se sljedecih uputa:

« Uklonite bateriju iz uredaja prije njegovog odlaganja

(ako se bojite vaditi bateriju, javite se svojoj servisnom centru)

« Uredaj mora biti iskljuen iz izvora napajanja tijekom vadenja baterije.

« Baterija mora biti uklonjena na siguran nacin.

« Valja skrenuti paznju na okolisne probleme uzrokovane neprimjerenim odlaganjem iskoristenih baterija.

« Bateriju odlozite u za to predviden spremnik (za dodatne informacije o zastiti okolia obratite se svom
distributeru). EMOVE Store ima predviden spremnik za odlaganje baterija i elektricnih komponenti pa mozete i
nama dostaviti iste kako bismo ih odloZili na zato prevideno mjesto.

Komponente koje nisu elektronske ostavite na spremistima glomaznog otpada.
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MOVE STORE

Kongova garaza d.o.o.
Zagrebacka avenija 106, 10090 Zagreb, Hrvatska
+385 1 5634 922
www.emove-store.com



